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EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende2.11.2000 Nr.49/1

EF-ORGANER
 KOMMISJONEN

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.1896 � FIAT/UniCredito Banca Mobiliare/JV)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1. Kommisjonen mottok 20. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF)
nr. 4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretakene Fiat Geva Europe Ltd. (Fiat Geva), som tilhører Fiat-gruppen, og UniCredito Banca
Mobiliare Italiano S.p.A. (UBM), som tilhører bankgruppen UniCredito Italiano, ved kjøp av
aksjer overtar felles kontroll som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over Euro
Capital Structures Ltd. (ECS), et eksisterende selskap som utgjør et fellesforetak.

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� Fiat Geva: finansielle rådgivningstjenester innenfor Fiat-gruppen,

� UBM: investeringsbankvirksomhet,

� ECS: finansielle rådgivningstjenester.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter
framgangsmåten fastsatt i kommisjonsmeldingen om forenklet framgangsmåte for behandling av
visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(3).

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT
C 310 av 28.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01
eller 22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.1896 � Fiat/UniCredito Banca Mobiliare/
JV, til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

(3) EFT C 217 av 29.7.2000, s. 32.

2000/EØS/49/01
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EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 2.11.2000Nr. 49/2

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2109 � Reuters/Verlagsgruppe Handelsblatt/

Meteor)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1. Kommisjonen mottok 20. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretakene Reuters Group PLC og Verlagsgruppe Handelsblatt GmbH, som tilhører Georg von
Holtzbrinck GmbH & Co. KG, ved kjøp av aksjer oppnår felles kontroll som definert i
rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over Meteor GmbH & Co. KG, et nyopprettet selskap
som utgjør et fellesforetak.

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� Reuters Group: utvikling og salg av informasjonsbaserte produkter og tilknyttede tjenester,

� Verlagsgruppe Handelsblatt: utgivelse av aviser og finanstidsskrifter, virksomhet i forbindelse
med nyhetssendinger på fjernsyn og tilknyttede tjenester,

� Meteor: levering av finansinformasjon til private investorer via Internett.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter
framgangsmåten fastsatt i kommisjonsmeldingen om forenklet framgangsmåte for behandling av
visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(3).

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
310 av 28.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01 eller
22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2109 � Reuters/Verlagsgruppe Handelsblatt/
Meteor, til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

(3) EFT C 217 av 29.7.2000, s. 32.

2000/EØS/49/02
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2139 � Bombardier/ADtranz)

1. Kommisjonen mottok 20. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der det kanadiske foretaket Bombardier Inc. (Bombardier) ved kjøp av aksjer overtar kontroll som
definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele DaimlerChrysler Rail Systems
GmbH (ADtranz).

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� Bombardier: luftfartøyer, jernbanetransportutstyr, fritidsprodukter,

� ADtranz: vogner til jernbanetransport, faste anlegg og signaleringsutstyr.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
310 av 28.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01 eller
22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2139 � Bombardier/ADtranz, til følgende
adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. COMP/M.2050 � Vivendi/Canal+/Seagram)

Kommisjonen vedtok 13.10.2000 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav
b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Vedtaket foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

� som papirversjon ved salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner,

� i elektronisk form i �CEN�-versjonen av databasen CELEX, under dokumentnummer 300M2050.
CELEX er et edb-basert dokumentasjonssystem for Det europeiske fellesskaps regelverk. Nærmere
opplysninger om abonnering kan fås ved henvendelse til:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
Tlf.: +352 2929 42455, faks: +352 2929 42763

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

2000/EØS/49/04

2000/EØS/49/03
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EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 2.11.2000Nr. 49/4

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2117 � Aker Maritime/Kværner)

1. Kommisjonen mottok 23. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF)
nr. 4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der det norske foretaket Aker Maritime ved kjøp av aksjer overtar enekontroll som definert i
rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over det norske foretaket Kværner.

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� Aker Martitime: olje og gass (offshoreinstallasjoner og offshoreteknologi) og skipsbygging,

� Kværner: olje og gass (offshoreinstallasjoner og offshoreteknologi), mekanisk verkstedindustri,
bygge- og anleggsvirksomhet (herunder skipsbygging).

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT
C 311 av 31.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01
eller 22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2117 � Aker Maritime/Kværner, til
følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2183 � Smiths Industries/TI Group)

1. Kommisjonen mottok 23. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF)
nr. 4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretakene Smiths Industries plc (Smiths Industries) og TI Group plc (TI) fusjonerer som
definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav a).

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� Smiths Industries: luftfartselektronikk, medisinsk utstyr og ingeniørtekniske spesialprodukter,

� TI: verkstedindustriforetak spesialisert innen bilteknikk, skipsteknikk, luftfartsteknikk,
industriteknikk og ingeniørteknikk.

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

2000/EØS/49/06

2000/EØS/49/05



EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende2.11.2000 Nr.49/5

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT
C 310 av 28.10.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01
eller 22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2183 � Smiths Industries/TI Group, til
følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. COMP/M.1990 � Unilever/Bestfoods)

Kommisjonen vedtok 28.9.2000 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav
b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Vedtaket foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

� som papirversjon ved salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner,

� i elektronisk form i �CEN�-versjonen av databasen CELEX, under dokumentnummer 300M1990.
CELEX er et edb-basert dokumentasjonssystem for Det europeiske fellesskaps regelverk. Nærmere
opplysninger om abonnering kan fås ved henvendelse til:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
Tlf.: +352 2929 42455, faks: +352 2929 42763

2000/EØS/49/07
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EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 2.11.2000Nr. 49/6

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. COMP/M.2215 � Techint/Stella/James Jones/Sirti)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1. Kommisjonen mottok 23. oktober 2000 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1), sist endret ved forordning (EF) nr. 1310/97(2), om en planlagt foretakssammenslutning
der foretakene Techint European Holding BV, som tilhører Techint-gruppen (�Techint�), Nederland,
Stella International S.A., som tilhører Stella-gruppen (�Stella�), Luxembourg, og James Jones &
Sons (�James Jones�), Storbritannia, overtar felles kontroll som definert i rådsforordningens artikkel
3 nr. 1 bokstav b) over Sirti-gruppen (�Sirti�), Italia, ved et offentlig overtakelsestilbud kunngjort
4. oktober 2000.

2.  De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

� Techint: produksjon av heltrukne stålrør og flatstålprodukter,

� Stella: produksjon av trestolper til strøm- og telenett,

� James Jones: sagverk, palleproduksjon, treforedling og treimpregnering,

� Sirti: konstruksjon og utbygging av telenett.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter
framgangsmåten fastsatt i kommisjonsmeldingen om forenklet framgangsmåte for behandling av
visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(3).

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EFT C
313 av 1.11.2000. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 22 96 43 01 eller
22 96 72 44) eller med post, med referanse COMP/M.2215 � Techint/Stella/James Jones/Sirti, til
følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B � Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel

(1) EFT L 395 av 30.12.1989, s. 1, rettet ved EFT L 257 av 21.9.1990, s. 13.

(2) EFT L 180 av 9.7.1997, s. 1, rettet ved EFT L 40 av 13.2.1998, s. 17.

(3) EFT C 217 av 29.7.2000, s. 32.

2000/EØS/49/08
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Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. COMP/M.1935 � Rabobank/Gilde/Norit)

Kommisjonen vedtok 5.5.2000 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning og
å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav b)
i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Vedtaket foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

� som papirversjon ved salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner,

� i elektronisk form i �CEN�-versjonen av databasen CELEX, under dokumentnummer 300M1935.
CELEX er et edb-basert dokumentasjonssystem for Det europeiske fellesskaps regelverk. Nærmere
opplysninger om abonnering kan fås ved henvendelse til:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
Tlf.: +352 2929 42455, faks: +352 2929 42763

Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. COMP/M.2146 � SHV/NPM Capital)

Kommisjonen vedtok 4.10.2000 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav
b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Vedtaket foreligger i uavkortet tekst bare på nederlandsk, og vil bli
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

� som papirversjon ved salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner,

� i elektronisk form i �CNL�-versjonen av databasen CELEX, under dokumentnummer 300M2146.
CELEX er et edb-basert dokumentasjonssystem for Det europeiske fellesskaps regelverk. Nærmere
opplysninger om abonnering kan fås ved henvendelse til:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
Tlf.: +352 2929 42455, faks: +352 2929 42763

2000/EØS/49/10

2000/EØS/49/09
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EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 2.11.2000Nr. 49/8

Liste over kunngjorte kommisjonsdokumenter( *)

Kommisjonen har kunngjort følgende dokumenter:

Kommisjonsvedtak av 3. mai 2000 om støtte tildelt av Frankrike til Tasq SA (se EFT L 272, 25.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 16. mai 2000 om statsstøtte tildelt av Spania til Asociación General Agraria
Mallorquina SA (AGAMA) (se EFT L 267 av 20.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 21. juni 2000 om statsstøtte som Italia har til hensikt å tildele foretaket Siciliana
Acque Minerali Srl (se EFT L 272 av 25.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 22. september 2000 om anvendelse av artikkel 3 nr. 3 bokstav e) i direktiv
1999/5/EF på radioutstyr som omfattes av den regionale ordningen for radiotelefontjenesten på innlands
vannveier (se EFT L 269 av 21.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 22. september 2000 om anvendelse av artikkel 3 nr. 3 bokstav e) i direktiv
1999/5/EF på skipsradiokommunikasjonsutstyr til installering på ikke-SOLAS-sertifiserte havgående
fartøyer, som er beregnet på å inngå i Det globale maritime nød- og sikkerhetssystem (GMDSS), og som
ikke omfattes av rådsdirektiv 96/98/EF om skipsutstyr (se EFT L 269 av 21.10.2000)

Europaparlaments- og rådsvedtak nr. 2298/2000/EF av 28. september 2000 om endring av rådsvedtak
96/411/EF om bedring av Fellesskapets landbruksstatistikk (se EFT L 263 av 18.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 13. oktober 2000 om visse vernetiltak med hensyn til Bluetongue i den autonome
spanske provinsen Balearene (se EFT L 260 av 14.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 13. oktober 2000 om fastsettelse av at klozolinat ikke skal oppføres i vedlegg I til
rådsdirektiv 91/414/EØF og om tilbakekalling av tillatelser for plantefarmasøytiske produkter som
inneholder dette aktive stoffet (se EFT L 263 av 18.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 13. oktober 2000 om endring av kommisjonsvedtak 93/495/EØF om fastsettelse
av særlige vilkår for import av fiskerivarer med opprinnelse i Canada (se EFT L 276 av 28.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 13. oktober 2000 om endring av kommisjonsvedtak 94/323/EF om fastsettelse av
særlige vilkår for import av fiskerivarer med opprinnelse i Singapore (se EFT L 276 av 28.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 17. oktober 2000 om tredje endring av vedtak 2000/486/EF om visse vernetiltak
med hensyn til munn- og klovsyke i Hellas (se EFT L 271 av 24.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 19. oktober 2000 om merking og bruk av svinekjøtt i samsvar med artikkel 9 i
rådsdirektiv 80/217/EØF med hensyn til Det forente kongerike (se EFT L 272 av 25.10.2000)

Kommisjonsvedtak av 19. oktober 2000 om annen endring av vedtak 2000/528/EF om visse vernetiltak
med hensyn til klassisk svinepest i Det forente kongerike (OJ L 272 av 25.10.2000)

(*) Oversettelsen av dokumentenes titler til norsk er foreløpig.
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Referanse( 1) Tittel Stillstandsperioden på
tre måneder utløper(2)

Informasjonsprosedyre � tekniske forskrifter

Europaparlaments- og rådsdirektiv 98/34/EF av 22. juni 1998 om en informasjonsprosedyre for standarder
og tekniske forskrifter samt regler for informasjonssamfunnstjenester (EFT L 204 av 21.7.1998, s. 37, og
EFT L 217 av 5.8.1998, s. 18).

Meldinger om forslag til tekniske forskrifter mottatt av Kommisjonen

2000-0573-D

2000-0574-DK

2000-0575-P

2000-0576-UK

2000-0577-UK

2000-0578-UK

2000-0579-UK

2000-0580-FIN

2000-0581-UK

2000-0582-UK

2000-0583-UK

2000-0584-UK

2000-0585-L

2000-0586-L

2000-0587-B

2000-0588-A

Andre tilegg til forskrift om forebygging av ulykker �
�Slipe- og børsteverktøy� (VBG 49) med
gjennomføringsinstruks

Installering og prøving av brannslokkingsanlegg med
blandede atmosfæriske gasser i skipsmotorrom �
Meldinger fra Sjøfartsstyrelsen B, D og E

Utkast til dokument om endring av reglene for
markedsføring av næringsmidler med gaver

Forskrifter om motorvogner (konstruksjon og bruk)

(2. endring) (Nord-Irland) 2000

Byggeloven 1984: Revisjon av del H (drenering og fast
avfall) i byggeforskriftene av 1991 og tilknyttet
lovgivning

Motorsykkelforskrifter (hodevern) (endring) (Nord-
Irland) 2000

Motorsykkelforskrifter (øyevern) (endring) (Nord-
Irland) 2000

Dekret om sikkerhetsforskrifter for tilvirkning av
eksplosjonsfarlige stoffer

Forskrift om kontrollstempling (internasjonal
konvensjon) 2000

Motorvognforskrifter (godkjenning) (endring) (Nord-
Irland) 2000

Motorvognforskrifter (godkjenning) (endring) (Nord-
Irland) 2000

Forskrifter om lysinnretninger på veigående kjøretøyer
(endring) (Nord-Irland) 2000

Utkast til forskrift om innføring av et miljøtilskudd til
produksjon av elektrisitet fra vindkraft, vannkraft,
solenergi og biomasse

Utkast til forskrift om innføring av en støtteordning for
å fremme rasjonell bruk av energi og utvikling av
fornybare energikilder

Ministerielt dekret om susepensjon av markedsføringen
av leker beregnet på barn under tre år framstilt av myk
PVC som inneholder ett eller flere av stoffene di-
isononylftalat (DINP), di-etylheksylftalat (DEHP),
dibutylftalat (DBP, di-isodesylftalat (DIDP), di-n-
oktylftalat (DNOP) og butylbenzylftalat (BBP)

Veiplanlegging � veikryss � sammensatte veikryss og
trafikkmaskiner

18.1.2001

3.1.2001

4.1.2001

3.1.2001

8.1.2001

5.1.2001

5.1.2001

5.1.2001

5.1.2001

5.1.2001

5.1.2001

5.1.2001

8.1.2001

8.1.2001

12.12.2000

15.1.2001

(1) År - registreringsnummer - opprinnelsesmedlemsstat.

(2) I denne perioden kan forslaget ikke vedtas.

(3) Ingen stillstandsperiode ettersom Kommisjonen har godkjent at det er grunn til å treffe hastevedtak.

(4)  Ingen stillstandsperiode ettersom tiltaket berører tekniske spesifikasjoner eller andre krav forbundet med  skatte- eller
finanstiltak; jf. artikkel 1 nr. 11 annet ledd tredje strekpunkt i direktiv 98/34/EF.

(5) Informasjonsprosedyren avsluttet.
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Kommisjonen viser til Domstolens dom av 30. april 1996 i sak C-194/94 (CIA Security). Ifølge Domstolens
utlegning skal artikkel 8 og 9 i direktiv 83/189/EØF tolkes slik at enkeltpersoner kan påberope seg disse
artiklene overfor nasjonale domstoler, som plikter å avvise anvendelse av nasjonale tekniske forskrifter
som ikke er meldt i samsvar med direktivet.

Dommen bekrefter Kommisjonens melding av 1. oktober 1986 (EFT nr. C 245 av 1.10.1986, s. 4).

Manglende overholdelse av meldingsplikten medfører derfor at de berørte tekniske forskrifter ikke får
anvendelse, og følgelig ikke kan gjøres gjeldende overfor enkeltpersoner.

Ytterligere opplysninger om meldingene kan fås ved henvendelse til de nasjonale avdelinger som er
oppført på følgende liste:

LISTE OVER NASJONALE AVDELINGER MED ANSVAR FOR
HÅNDTERINGEN AV DIREKTIV 98/34/EF

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie
Avenue de la Brabançonne/Brabançonnelaan 29
B-1040 Bruxelles/Brussel

Madame Hombert
Tlf.: (32-2) 738 01 10
Faks: (32-2) 733 42 64
X 4 0 0 : O = G W; P = C E C ; A = RT T; C = B E ; D D A : R F C -
822=CIBELNOR(A)IBN.BE
E-post: cibelnor@ibn.be

Madame Descamps
Tlf.: (32 2) 206 46 89
Faks: (32 2) 206 57 45
E-post: normtech@pophost.eunet.be

DANMARK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 København Ø

Keld Dybkjær
Tlf.: (45) 35 46 62 85
Faks: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
E-post: kd@efs.dk

TYSKLAND

Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie
Referat V D 2
Villenomblerstraße 76
D-53123 Bonn

Herr Shirmer
Tlf.: (49 228) 615 43 98
Faks: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;O=BONN1;S=SHIRMER
E-post: Shirmer@BMWI.Bund400.de

HELLAS

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80
GR-115 28 Athens
Tlf.: (30 1) 778 17 31
Faks: (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis
Tlf.: (30 1) 212 03 00
Faks: (30 1) 228 62 19
E-post: 83189@elot.gr

SPANIA

Ministerio de Asuntos Exteriores
Secretaría de Estado de política exterior y para la Unión Europea
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y otras
Políticas Comunitarias
Subdirección general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,
comunicaciones y medio ambiente
c/Padilla 46, Planta 2a, Despacho 6276
E-28006 Madrid

Sra. Nieves García Pérez
Tlf.: (34-91) 379 83 32

Sra. María Ángeles Martínez Álvarez
Tlf.: (34-91) 379 84 64
Faks: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189
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FRANKRIKE

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI
22, rue Monge
F-75005 Paris

Madame Piau
Tlf.: (33 1) 43 19 51 43
Faks: (33 1) 43 19 50 44
E-post: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Mr. Owen Byrne
Tlf.: (353 1) 807 38 66
Faks: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
E-post: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell�Industria, del commercio e dell�artigianato
via Molise 2
I-00100 Roma

Signor P. Cavanna
Tlf. (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.I.C.A-
ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA

Signor E. Castiglioni
Tlf.: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Faks: (39 06) 47 88 77 48
E-post: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBOURG

SEE � Service de l�Énergie de l�État
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

Monsieur J.P. Hoffmann
Tlf.: (352) 46 97 46 1
Faks: (352) 22 25 24
E-post: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

NEDERLAND

Ministerie van Financiën � Belastingsdienst � Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)
Engelse Kamp 2
Postbus 30003
9700 RD Groningen
Nederland

Den heer Ij.G. van der Heide
Tlf.: (31 50) 523 91 78
Faks: (31 50) 523 92 19

Mevrouw H. Boekema
Tlf.: (31 50) 523 92 75
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

ØSTERRIKE

Bundesministerium für wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. II/1
Stubenring 1
A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl
Tlf.: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Faks: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
E-post: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;O=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL
Instituto português da Qualidade
Rua C à Avenida dos Três vales
P-2825 Monte da Caparica

Sra. Cândida Pires
Tlf.: (351 1) 294 81 00
Faks: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;O=IPQ;OU1=IPQM;S=DIR83189
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FINLAND

Kauppa- ja teollisuusministeriö
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4
P.O. Box 230
FIN-00171 Helsinki

Petri Kuurma
Tlf.: (358 9) 160 36 27
Faks: (358 9) 160 40 22
E-post: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Vevside: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=MAARAYKSET

SVERIGE

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803
S-11386 Stockholm

Kerstin Carlsson
Tlf.: (46) 86 90 48 00
Faks: (46) 86 90 48 40
E-post: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;O=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vevside: http://www.kommers.se

DET FORENTE KONGERIKE

Department of Trade and Industry
Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327
151 Buckingham Palace Road
London SW 1 W 9SS
United Kingdom

Mrs. Brenda O�Grady
Tlf.: (44) 17 12 15 14 88
Faks: (44) 17 12 15 15 29
X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,
C=GB
E-post: uk98-34@gtnet.gov.uk
Vevside: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA

EFTAs overvåkningsorgan (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Trèves 74
B-1040 Brussel
Tlf. : +32 22 86 18 11
Faks : +32 22 86 18 00
E-post : DRAFTTECHREGESA@surv.efta.be
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Informasjon fra De europeiske fellesskaps domstol(1)

Domstolens dom (femte kammer) av 22. juni 2000 i sak C-147/96: Kongeriket Nederland mot Kommisjonen
for De europeiske fellesskap (annulasjonssøksmål � Kommisjonens avvisning av å føre opp et oversjøisk
land i den midlertidige listen over tredjestater utarbeidet etter artikkel 23 i direktiv 92/46/EØF � tiltak det
kan reises søksmål mot).

Domstolens dom (sjette kammer) av 22. juni 2000 i sak C-65/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Verwaltungsgerichtshof): Safet Eyüp mot Landesgeschäftsstelle des Arbeitsmarktservice Vorarlberg
(assosiasjonsavtalen mellom EØF og Tyrkia � fri bevegelighet for arbeidstakere � artikkel 7 første ledd i
Assosiasjonsrådets beslutning nr. 1/80 � en tyrkisk arbeidstakers familiemedlem � betydningen av lovlig
opphold � perioder der familiemedlemmet faktisk har bodd sammen med arbeidstakeren � rett til lønnet
arbeid � anmodning om midlertidige tiltak).

Domstolens dom (sjette kammer) av 22. juni 2000 i sak C-318/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse
fra Pretura Circondariale di Udine, Sezione Distaccata di Cividale del Friuli, Italia): straffesak mot
Giancarlo Fornasar mfl (avfall � definisjon av farlig avfall � direktiv 91/689/EØF � vedtak 94/904/EF �
strengere vernetiltak).

Domstolens dom (femte kammer) av 22. juni 2000 i sak C-332/98: Republikken Frankrike mot
Kommisjonen for De europeiske fellesskap (støtte til Coopérative d�Exportation du Livre Français
(CELF)).

Domstolens dom (sjette kammer) av 22. juni 2000 i sak C-425/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse
fra Hoge Raad der Nederlanden): Marca Mode CV mot Adidas AG, Adidas Benelux BV (direktiv 89/104/
EØF � artikkel 5 nr. 1 bokstav b) � varemerker � sannsynlighet for forveksling � sannsynlighet for at
symbolet og varemerket forbindes med hverandre).

Domstolens dom av 27. juni 2000 i sak C-404/97: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Republikken Portugal (manglende oppfyllelse av forpliktelser � statsstøtte som er uforenlig med det
felles marked � tilbakebetaling � absolutt umulighet).

Domstolens dom av 27. juni 2000 i forente saker C-240/98 til C-244/98 (anmodning om en foreløpig
kjennelse fra Juzgado de Primera Instancia No 35 de Barcelona): Océano Grupo Editorial SA mot Rocío
Murciano Quintero (C-240/98) og Salvat Editores SA mot José M. Sánchez Alcón Prades (C-241/98),
José Luis Copano Badillo (C-242/98), Mohammed Berroane (C-243/98) og Emilio Viñas Feliú
(C-244/98) (direktiv 93/13/EØF � urimelige vilkår i forbrukeravtaler � klausul om domsmyndighet � den
nasjonale domstols myndighet til å undersøke av eget tiltak om klausulen er urimelig).

Domstolens dom (første kammer) av 29. juni 2000 i sak C-455/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse
fra Tampereen Käräjäoikeus): Tullihallitus mot Kaupo Salumets mfl (avgiftsbestemmelser � harmonisering
av lovgivning � omsetningsavgifter � fellesordning for merverdiavgift � sjette direktiv � importavgift �
virkeområde � ulovlig import av etanol).

Domstolens dom (femte kammer) av 29. juni 2000 i sak C-154/99 P: Corrado Politi mot Den europeiske
opplæringsstiftelse (anke � midlertidig ansatt � klagefrist � first for å reise sak � klassifiseringsfeil � vilkår
for realitetsbehandling).

Domstolens dom av 4. juli 2000 i sak C-387/97: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Republikken Hellas (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser � dom avsagt av
Domstolen som stadfester dette � manglende overholdelse � EF-traktatens artikkel 171 (nå artikkel 228)
� bøter � tvangsmulkt � avfall � direktiv  75/442/EØF og 78/319/EØF).

(1) EFT C 302 av 21.10.2000.

DOMSTOLEN
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Domstolens dom av 4. juli 2000 i sak C-424/97 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra Landgericht
Düsseldorf): Salomone Haim mot Kassenärztliche Vereinigung Nordrhein (en medlemsstats
erstatningsansvar ved brudd på fellesskapsretten � brudd begått av et offentligrettslig organ i medlemsstaten
� vilkår for medlemsstatens og det offentligrettslige organets erstatningsansvar � forenligheten av et
språkkrav med etableringsadgangen).

Domstolens dom av 4. juli 2000 i sak C-62/98: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Portugal (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser � forordning (EØF) nr. 4055/86 �
adgang til å yte tjenester � sjøtransport � EF-traktatens artikkel 234 (nå artikkel 307)).

Domstolens dom av 4. juli 2000 i sak C-84/98: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Portugal (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser � forordning (EØF) nr. 4055/86 �
adgang til å yte tjenester � sjøtransport � EF-traktatens artikkel 234 (nå artikkel 307)).

Domstolens dom av 4. juli 2000 i sak C-219/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra House of
Lords): Regina mot Minister for Agriculture, Fisheries and Food (direktiv 77/93/EØF � plantehelsesertifikat
utstedt av en tredjestat som ikke er plantenes opprinnelsesstat � planter med opprinnelse i den del av
Kypros som ligger nord for De forente nasjoners buffersone).

Domstolens dom av 4. juli 2000 i sak C-352/98 P: Laboratoires Pharmaceutiques Bergaderm SA og Jean-
Jacques Goupil mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap (anke � Fellesskapets erstatningsansvar
utenfor kontraktforhold � vedtakelsen av direktiv 95/34/EF).

Domstolens dom (sjette kammer) av 6. juli 2000 i sak C-45/97: Kongeriket Spania mot Kommisjonen for
De europeiske fellesskap (Det europeiske utviklings- og garantifond for landbruket (EUGFL) �
regnskapsoppgjør � regnskapsårene 1992 og 1993).

Domstolens dom (sjette kammer) av 6. juli 2000 i sak C-289/97 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Giudice di Pace di Genova, Italia): Eridania SpA mot Azienda Agricola San Luca di Rumagnoli Viannj
(sukker � prisordning � omsetningsåret 1996/1997 � regionalisering � underskuddssoner � klassifisering
av Italia � gyldigheten av forordning nr. 1580/96 og 1785/81).

Domstolens dom (sjette kammer) av 6. juli 2000 i sak C-356/97 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Finanzgericht München): Molkereigenossenschaft Widergeltingen eG mot Hauptzollamt Lindau
(tilleggsavgift på melk � årsberetning over mengder melk levert til kjøperen � forsinket oversendelse � bot
� gyldigheten av artikkel 3 nr. 2 i forordning (EØF) nr. 536/93).

Domstolens dom (sjette kammer) av 6. juli 2000 i sak C-402/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio): Agricola Tabacchi Bonavicina Snc di Mercati Federica
(ATB) mfl mot Ministero per le Politiche Agricole, Azienda di Stato per gli Interventi nel Mercato
Agricolo (AIMA) og Mario Pittaro (felles markedsordning � råtobakk � gyldigheten av rådsforordning
(EF) nr. 711/95 og kommisjonsforordning (EF) nr. 1066/95 og 1067/95).

Domstolens dom (femte kammer) av 6. juli 2000 i sak C-407/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Överklagandenämnden för Högskolan, Sverige): Katarina Abrahamsson, Leif Anderson mot Elisabet
Fogelqvist (begrepet �nasjonal domstol�� lik behandling av kvinner og menn � positive tiltak til fordel for
kvinner � forenlighet med fellesskapsretten).

Domstolens dom (sjette kammer) av 6. juli 2000 i sak C-11/99 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Arbeitsgericht Siegen): Margrit Dietrich mot Westdeutscher Rundfunk (direktiv 90/270/EØF om
minimumskrav til sikkerhet og helse i forbindelse med arbeid med dataskjermutstyr � virkeområde �
betydningen av dataskjermutstyr med hensyn til artikkel 2 � betydningen av �førerplasser i kjøretøyer
eller betjeningsplasser i maskiner� med hensyn til artikkel 1).
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Domstolens dom (sjette kammer) av 6. juli 2000 i sak C-73/99 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Sozialgericht Münster): Viktor Movrin mot Landesversicherungsanstalt Westfalen (trygd � EF-traktaten
� rådsforordning (EØF) nr. 1408/71 � mottaker av pensjon ved arbeidsopphør � ordning for pliktig
syketrygd i bostedsstaten � bidrag � utbetaling etter en annen medlemsstats lovgivning).

Domstolens dom (sjette kammer) av 6. juli 2000 i sak C-236/99: Kommisjonen for De europeiske
fellesskap mot Kongeriket Belgia (en medlemsstats manglende oppfyllelse av sine forpliktelser � manglende
gjennomføring av direktiv 91/271/EØF).

Domstolens beslutning av 21. juli 2000 i sak C-514/99: Republikken Frankrike mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap (annulasjonssøksmål � klar avvisning).

Sak C-391/99: Søksmål anlagt 13. oktober 1999 av Republikken Portugal mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap.

Sak C-509/99: Søksmål anlagt 27. desember 1999 av Republikken Portugal mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap.

Sak C-284/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Bundesverwaltungsgericht ved beslutning av
27. april 2000 i saken Stratmann GmbH & Co. KG mot Landrätin i Wesel kommune.

Sak C-286/00: Søksmål anlagt 20. juli 2000 av Republikken Italia mot Kommisjonen for De europeiske
fellesskap.

Sak C-288/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Bundesverwaltungsgericht ved beslutning av
27. april 2000 i saken Fleischversorgung GmbH & Co. KG mot Landrat i Neuss kommune.

Sak C-292/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Bundesgerichtshof ved nevnte domstols beslutning
av 27. april 2000 i saken Davidoff & Company og Zino Davidoff SA mot GOFKID Ltd.

Sak C-296/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Corte Suprema di Cassazione (Sezione Terza
Civile) ved nevnte domstols beslutning av 18. april 2000 i saken prefekturet i provinsen Cuneo mot
Silvano Carbone som eneste direktør i det private aksjeselskapet �Expo Casa Manta Srl�.

Sak C-303/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
ved nevnte domstols beslutning av 31. mai og 6. juli 2000 i saken M. Balestreri og L. Maura mot Regione
Lombardia.

Sak C-305/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Oberlandesgericht Frankfurt am Main ved
beslutning av 1. august 2000 i saken Christian Schulin mot Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH.

Sak C-312/00 P: Anke inngitt 17. august 2000 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot dom
avsagt 8. juni 2000 av De europeiske fellesskaps førsteinstansdomstol, fjerde kammer, i forente saker
T-79/96, T-260/97 og T-117/98 mellom på den ene siden Camar srl, saksøker i sak T-79/96, T-260/97 og
T-117/98, og Tico srl, saksøker i sak T-117/98, idet saksøkeren i sak T-79/96 støttes av Republikken
Italia, og på den annen side Kommisjonen for De europeiske fellesskap, saksøkt i sak T-79/96, T-260/97
og T-117/98, og Rådet for Den europeiske union, saksøkt i sak T-260/97, støttet av Republikken Frankrike,
intervenient i sak T-79/96 og T-260/97.

Sak C-313/00 P: Anke inngitt 18. august 2000 av Zino Davidoff SA og Davidoff & Cie SA mot dom avsagt
27. juni 2000 av De europeiske fellesskaps førsteinstansdomstol, tredje kammer, i forente saker
T-172/98 og T-175/98 til T-177/98 mellom Salamander AG, Una Film �City Revue� GmbH, Alma Media
Group Advertising SA & Co. Partnership mfl, Zino Davidoff SA og Davidoff & Cie SA, støttet av
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Markenverband eV, Manifattura Lane Gaetano Marzotto & Figli SpA og Lancaster BV, og
Europaparlamentet og Rådet for Den europeiske union, støttet av Republikken Finland, Kommisjonen
for De europeiske fellesskap, Det forente kongeriket Storbritannia og Nord-Irland og Republikken
Frankrike.

Sak C-314/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Oberster Gerichtshof, Republikken Østerrike,
ved nevnte domstols beslutning av 11. mai 2000 i saken Kraft Jacobs Suchard Österreich GesmbH mot
2. Eduard Mitsche, 2. Maria Mitsche og 3. Peter Roman.

Sak C-315/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Bundesfinanzhof ved nevnte domstols beslutning
av 25. mai 2000 i saken Rudolf Maierhofer mot Finanzamt Augsburg-Land.

Sak C-316/00: Søksmål anlagt 22. august 2000 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Irland.

Sak C-318/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra High Court of Justice (England & Wales),
Queen�s Bench Division, ved nevnte domstols beslutning av 28. juli 2000 i saken Bacardi-Martini S.A.S.
og Cellier des Dauphins mot Newcastle United Football Company Limited.

Sak C-319/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Unabhängiger Verwaltungssenat Salzburg ved
nevnte domstols beslutning av 23. august 2000 i ankesaken vedrørende Merkurbau-
Grundstücksverwertungs GmbH & Co KG, Manfred Wander, Grundverkehrsbeauftragter des Landes
Salzburg og Grundverkehrslandeskommission des Landes Salzburg.

Sak C-334/00: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Corte Suprema di Cassazione � Sezione Unite
Civile, ved nevnte domstols beslutning av 9. juni 2000 i saken Fonderie Officine Mecchaniche Tacconi
SpA mot HWS Heinrich Wagner Sinto Maschinenfabrik GmbH.

Avskriving i registeret av sak C-525/99 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra Unabhängiger
Verwaltungssenat Salzburg): Neubau GmbH mot Herbert Bogensberger.

Avskriving i registeret av sak C-38/00 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra Deputy Traffic Commis-
sioner, North Western Traffic Area): offentlig granskning vedrørende Aaron Theophilus Joseph, som
driver handelsvirksomhet under navnet Woodcroft Haulage.

Avskriving i registeret av sak C-163/98: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Eyckeler & Malt
A G.

Avskriving i registeret av sak C-460/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Frankrike.

Avskriving i registeret av sak C-78/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Frankrike.

Avskriving i registeret av sak C-183/99 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra Oberster Gerichtshof):
Hugo Boss mot Trigavina in Storitve D.O.O.

Avskriving i registeret av sak C-341/99 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra Landesgericht
Korneuburg): SEIKO Kabushiki Kaisha mot Rashad Wali.

Avskriving i registeret av sak C-450/99 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra Landesgericht
Korneuburg): SEIKO Kabushiki Kaisha mot Bajrami Sinavere.

Avskriving i registeret av sak C-432/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Italia.



EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende2.11.2000 Nr.49/17

Avskriving i registeret av sak C-452/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Frankrike.

Avskriving i registeret av sak C-33/00: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Kongeriket
Belgia.

Avskriving i registeret av sak C-34/00: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Kongeriket
Belgia.

Avskriving i registeret av sak C-342/99 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra Landesgericht
Korneuburg): New Yorker S.H.K. Jeans GmbH mot SIMPLEX-1000ST.

Avskriving i registeret av sak C-504/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Kongeriket
Belgia.

Avskriving i registeret av sak C-231/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Østerrike.

Avskriving i registeret av sak C-495/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Republikken
Frankrike.

Avskriving i registeret av sak C-432/97: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Forbundsrepublikken Tyskland.

Avskriving i registeret av sak C-271/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Kongeriket
Belgia.

Avskriving i registeret av sak C-445/98 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra Verwaltungsgerichtshof
Baden-Württemberg): Bayram Ali Lotoz mot Landeshauptstadt Stuttgart � Amt für öffentliche Ordnung.

Avskriving i registeret av sak C-338/99: Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot Kongeriket
Belgia.
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Informasjon fra De europeiske fellesskaps
førsteinstansdomstol(1)

Sak T-187/00: Søksmål anlagt 14. juli 2000 av Gödecke AG mot Kontoret for harmonisering i det indre
marked.

Sak T-195/00: Søksmål anlagt 26. juli 2000 av Thomas Cook Group Limited og Interpayment Services
Limited mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap.

Sak T-198/00: Søksmål anlagt 28. juli 2000 av Hershley Foods Corporation mot Kontoret for harmonisering
i det indre marked, varemerker, mønstre og modeller.

Sak T-199/00: Søksmål anlagt 31. juli 2000 av Gerber Foods International Limited mot Kommisjonen for
De europeiske fellesskap.

Sak T-200/00: Søksmål anlagt 31. juli 2000 av Glenryck UK Limited, Maple Leaf Foods UK Limited,
Martin Mathew & Co. Limited og North Country Quality Foods Limited mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap.

Sak T-203/00: Søksmål anlagt 1. august 2000 av Beemsterboer Coldstore Services B.V. mot Kommisjonen
for De europeiske fellesskap.

Sak T-204/00: Søksmål anlagt 31. juli 2000 av CCBB Vervoer- en Distributiecentrum BV mot Kommisjonen
for De europeiske fellesskap.

Sak T-210/00: Søksmål anlagt 10. august 2000 av Etablissements Biret et Cie mot Rådet for Den europeiske
union.

Sak T-212/00: Søksmål anlagt 11. august 2000 av Nuove Industrie Molisane s.r.l. mot Kommisjonen for
De europeiske fellesskap.

Sak T-216/00: Søksmål anlagt 21. august 2000 av Antena 3 de Televisión, S.A. mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap.

Sak T-218/00: Søksmål anlagt 23. august 2000 av Cooperativa Mare Azzurro scrl mfl mot Kommisjonen
for De europeiske fellesskap.

Sak T-228/00: Søksmål anlagt 30. august 2000 av Porto di Venezia scrl mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap.

Sak T-229/00: Søksmål anlagt 30. august 2000 av Gruppo Ormeggiatori del Porto di Chioggia Piccola
s.c.r.l. mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap.

(1) EFT C 302 av 21.10.2000.
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